
Глава 131: Убить Кастеллана

Хуан Сяолун понял, что этот старик это по доброте душевной. Поэтому он не возражал и
просто кивнул головой: «Хорошо, я понимаю».

Спустя некоторое время племена убрались со сцены и избавились от трупов учеников
Большого Меча.

Хуан Сяолун разделился с ними. После ухода Хуан Сяолун не стал возвращаться в Королевство
Ло Тун.

Он и маленькая фиолетовая обезьяна отправились в Южный скалы.

Город Южных Скал был расположен в самой южной точке территории Королевства Ло Тун.

По сравнению с Ло Тун, город Южных скал был значительно меньше. Возможно, из-за частых
песчаных бурь высокие стены города казались тонкими, и они пестрели явными отверстиями и
трещинами.

Войдя в город, Хуан Сяолун спросил о местонахождении поместья Кастеллана и направился к
нему.

Вместо того чтобы осмотреться и познакомиться с городом, Хуан Сяолун выбрал небольшой
ресторан поблизости и заказал некоторые блюда и вино, а затем начал есть с маленькой
фиолетовой обезьяной.

Когда еда была закончена, и оба они были насыщены, на город уже спустилась ночь. Хуан
Сяолун заплатил и ушел с маленькой фиолетовой обезьяной.

В глубокой ночи, когда небо было абсолютно темным.

Усадьба Кастеллана была ярко освещена, и на патрулировании вокруг комплекса были
отряжены дежурные охранники.

Внезапно черная тень мелькнула над высокими стенами поместья Кастеллана и, избегая
патрульных, силуэт прокрался в поместье, прежде чем войти в определенный двор.

Эта черная тень была, конечно, Хуан Сяолуном.

Войдя во внутренний двор, Хуан Сяолун осторожно подошел к одной из комнат.

По его мнению, этот дворик был тем местом, где проживал Кастеллан, Вэй Ян.

Когда он подошел, Хуан Сяолун осторожно отодвинул занавески, открыв крошечный разрез.
Он увидел два обнаженных тела, энергично прыгающих на кровати. Мужчине было около
пятидесяти с крепким телом, тогда как женщина выглядела не более чем на 20.

Прежде чем он отправился в усадьбу, Хуан Сяолун расспросил о чертах лица Кастеллана. Это
помогло ему подтвердить, что человек, выполняющий такие энергичные действия на кровати,
действительно был Кастеллан Вэй Ян. Молодая женщина, вероятно, была одной из его
многочисленных наложниц. Помимо основной жены, Вэй Ян имел у себя семь молодых
наложниц.

Хуан Сяолун тихонько отошел от окна, и когда он снова появился, он и маленькая фиолетовая



обезьяна уже были в комнате. Очевидно, что два других человека в комнате были слишком
поглощены их ритуалом, чтобы заметить присутствие Хуан Сяолуна.

Увидев, что Вэй Ян не имел никаких намерений останавливаться, Хуан Сяолун мог только
покашлять, чтобы привлечь его внимание.

«Кто это ?!» Вэй Ян и его маленькая наложница были удивлены, и они мгновенно обернулись.

Но, увидев, что Хуан Сяолун был всего лишь шестнадцатилетним парнем, их бдительность
расслабилась.

Оправившись от своего удивления, Вэй Ян не встал с обнаженного тела своей маленькой
наложницы и, двигая его нижнюю часть тела, его холодный голос спросил Хуан Сяолуна:
«Говорите, кто тебя подослал?»

«Кто подослал меня?»

Хуан Сяолун был поражен; Этот Вэй Ян знал, что он пришел убить его, но он все еще был в
настроении продолжать свое удовольствие. Опять же, кажется, что Вэй Ян был на «точке
невозврата».

Маленькая наложница была немного смущена аудиторией. Однако, увидев, что Вэй Ян не
остановился, она послушно помогла, двигая ее задницей.

«Твой сын - ученик Большого Меча?» - раздался громкий голос Хуан Сяолуна.

Вэй Ян усмехнулся: «Правильно. Ты был послан этими племенами? Эй, эй, эти глупые свиньи,
разве они не знают, что я, Вэй Ян, эксперт девятого уровня? Они действительно послали
такого ребенка, как ты, чтобы убить меня?

Девятый уровень!

Это была главная причина, по которой Вэй Ян не паниковал, когда увидел Хуан Сяолуна в
комнате, и он даже был в настроении продолжать свои дела.

«Как Кастеллан Королевства Ло Тун, ты на самом деле покрывал учеников Большого Меча
Королевства Болонг, убивающих лордов Королевства Ло Тун». Злой свет мерцал в глазах Хуан
Сяолуна.

Вэй Ян продолжал свои энергичные действия, и он действительно двигался все быстрее,
приближаясь к кульминации.

«Да, и что? Парень, подожди еще, когда я тебя убью, я схвачу этих крестьян и брошу их в
тюрьму. Я позабочусь о них. Похоже, что тюрьма в Южной скале в последнее время
опустошала».

Затем, в этот момент, Вэй Ян громко вскрикнул, и всё, наконец, закончилось. Он встал с тела
женщины, не утруждая себя прикрытием, когда он спустился с кровати.

Маленькая фиолетовая обезьяна на плече Хуан Сяолун на самом деле запищала, посмотрев на
нижнюю часть Вэй Яна.

Пока Вэй Ян был озадачен, Хуан Сяолун застенчиво усмехнулся и перевел: «Маленький парень
сказал: ваше тело настолько крепкое, но неожиданно ваш «инструмент» настолько мал!»



«Что?!» Вэй Ян был ошеломлен. Когда смысл дошёл до него, его гнев взлетел, но прежде чем
он смог что-то сделать, Хуан Сяолун вспыхнул и уже был прямо перед ним.

Вэй Ян запаниковал и нацелил удар в Хуан Сяолуна, но это было слишком поздно. В комнате
мерцали два смертельных клинка; Одна щель образовалась в горле Вэй Ян, а другая между
бровей.

Оба глаза Вэй Яна замерли, когда он смотрел на Хуан Сяолуна, а затем он упал на пол.

С другой стороны кровати маленькая наложница только что встала с кровати и, желая надеть
ее одежду, заметила, что Вэй Ян пал и кровь льётся в беспорядке. Ее руки прилипли к ее
губам, когда она стала пронзительно кричать, как только могла. В такой момент она больше не
могла беспокоиться о своей одежде, когда она бросилась к двери. Он должен был признать, что
эта маленькая наложница Вэй Ян действительно имела довольно стройную фигуру. Когда она
побежала, ее грудь весело скакала, создавая резкий контраст с толстым черным кустом внизу.

Однако, как только она дошла до двери, Хуан Сяолун мелькнул и встал между ней и дверью.
Клинки Ашуры спокойно нарисовали красную линию по ее тонкому горлу.

Маленькая наложница Вэй Яна упала лицом в пол и ее ягодицы обратились к потолку.

В это время в поместье Кастеллана раздавались крики, и шум становился все ближе и громче.
Очевидно, высокий крик маленькой наложницы насторожил охранников, и все они спешили в
это место.

Хуан Сяолун не задерживался. Взяв с собой маленькую фиолетовую обезьяну, они вышли из
двора и исчезли из того района.

Секунды после того, как Хуан Сяолун ушел, прибыли все охранники Кастеллана, вбежавшие в
комнату. Сразу же после входа их глаза упали на труп Вэй Яна.

Но большая часть внимания охранников была на заднице маленькой наложницы, и яблоки
Адама сжались, когда эти охранники глотали слюни. Хотя маленькая наложница Вэй Ян
лежала лицом вниз, и они не могли восхититься ее грудью, ее округлые ягодицы с темной
растительностью, выглядывающей из зазоров, были достаточными, чтобы разгорячить этих
мужчин, возводя палатку из их штанов.

«Иди и ищи, убийцу нужно найти!» Спустя несколько мгновений капитан с разбитой палаткой
в штанах, наконец, опомнился и заорал.

Кастеллан мертв!

Если они не смогут поймать убийцу, а герцог Вэй Би возложит на них вину, все они будут
похоронены вместе с Кастеланном!

В это время все охранники также поняли тяжелые обстоятельства и подумали о последствиях,
их нижние части размякли, когда они поспешили схватить убийцу.

Однако они даже не знали, кто убийца, так как они собираются произвести арест?

Выйдя из Южных скал, Хуан Сяолун также покинул город и отправился обратно в Ло Тун.
Вскоре после этого новости о Кастеллане, Вэй Яне и его маленькой наложнице
распространились по всему городу. По сравнению с гибелью Вэй Яна, большинство людей



наслаждались деталями обстоятельств маленькой наложницы, как она была убиты - голое тело,
пухленькая задница и тому подобное.
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